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- Vergleichen Sie zuerst die Material-liste mit
Ihrem Paketinhalt! Bitte haben Sie Versténdnis, dass
Beanstandungen nur im nicht aufgebauten Zustand
bearbeitet werden kdnnen!

Zdl First compare the list of materials with
your package contents! Please understand that
complaints can be processed in the non-built status
only!

l:l Commencez par comparer la liste du
matériel avec le contenu de votre paquet! Sachez que
nous traitons uniquement les réclamations concernant
le matériel a I'état non monté!

= Vergelijk eerst de lijst van materialen
met de inhoud van uw pakket! Reclamaties kunnen
alleen in behandeling worden genomen zolang de
onderdelen nog niet zijn gemonteerd!

-I_ Start med at kontrollere materialelisten med
indholdet af den leverede pakke! Vi ger venligst
opmaerksom pa at reklamationer kun kan behandles
for materialer som ikke er blevet bearbejdet!

En primer lugar, compare la lista de material
con el contenido del paguete. Rogamos entienda
que las reclamaciones sélo pueden ser tramitadas
antes de montar el objeto!

6x B1 |2100x 45x 18 mm| ID 19547
4x B2 [1966x 140x 26 mm| ID 77279
2x B3 |2106x 140x 26 mm|ID 77278
1x B4 [2250x 140x 26 mm|ID 50192
2x B5 [2530x 140x 26 mm| ID 36148
1x B6 [2706x 140x 26 mm| ID 76634
13x B7 |3215x 140x 26 mm| ID 77285
2x B8 |4010x 140x 26 mm| ID 77284
1x B8 [3090x 190x 26 mm|ID 77331
35x R1 [2700x 96x 16 mm|ID 72088

90 x 4x 25 mm ID 5841
30 x 4x 30 mm ID 3686
10 x 4x 50 mm ID 3688
270 x 4x 70 mm ID 3689
(1D ———
400x|  22x 50mm [ 1D 5621
200 x | 28 x 15 mm [1D 3948
10 x| [1D 21292

l] Confrontate questa distinta materiali
prima con il contenuto del pacchetto! Vi preghiamo di
comprendere che eventuali reclami possono essere
accolti solo prima del montaggio!

i Nejprve  prekontrolujfe  obsah  baleni
podle materialového listu! Méjte pochopeni pro to, Ze
pfipadnou reklamaci se mizeme zabyvat pouze tehdy,
kdyz dily nebudou smontované! Za pomoci tohoto
seznamu muzete jednotlivé dily pfifadit k montaznimu
navodu.
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B \ur dieses Haus
= Seulement cette maison
- Only this house
li= B N aveen dit huis
= Solo esta casa
— B Nsoo questa casa
- M PouZe tento dim
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5 Schmale Seite nach oben

i
BN Narrow side up

I] Narrow vers le haut
= Smalle kant naar boven
E Estrecha hacia arriba
I] Stretta verso l‘alto
Bl 12k4 stranou nahoru
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1 Gelijk!
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! Flush!

! Combacia!

::..,.m,..m [=— ni ; [ — M n, ////////////////////
E : = k\q' --/‘1 B Nicht im Lieferumfang enthalten
E% QW/// Niet bijgeleverd
- —— Not included

l:. Non comprises dans la livraison

E No forman parte del suministro
I:I Non incluso

ﬁ V cené neni zahrnuto
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B \lle anderen Hauser
— Toutes les autres maisons
All other houses
l:.AIIe andere huizen

Todas las demas casas
| Tutte le altre case

> VSechny ostatni domy
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4— B Schmale Seite nach oben
Narrow side up
I] Narrow vers le haut
= Smalle kant naar boven
Estrecha hacia arriba
I] Stretta verso l‘alto

B U2k stranou nahoru
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! Flush!

! Combacia!

ID 68589

E Fiir die dauerhafte Eindeckung empfehlen wir die selbstklebende Bitumendachbahn aus unserem Sortiment
For permanent covering, we recommend self-adhesive bitumen roofing sheet from our range

I:I Pour revétement permanent, nous vous recommandons de bitume auto-adhésif tdle de toiture de notre gamme
= Voor permanente bedekking, raden wij zelfklevende bitumen dakbaan uit ons assortiment

@ Para cobertura permanente, recomendamos bettn autoadhesivas Perfil de cubierta de nuestra gama

I:I Per copertura permanente, si consiglia di bitume autoadesive Lastra per coperture della nostra gamma

ﬁ Pro trvalé krytinou, doporu¢ujeme samolepici asfaltové stresni krytiny z naseho sortimentu
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